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Control Panel - MAXIMA PLUS MGR

. Stroke length % Flow rate % regulation potentiometer
Dosage LED in division regulation potentiometer and pulse regulation in division and
Dosage LED in division (max 1 pulse: 1 stroke) multiplication modes

(max 4 pulses:1 stroke)

Functions selector

i/

Dosage LED in division
(max 10 pulses:1 stroke)

\

Dosage LED in ) o
multiplication L alarm min 100%
(1 pulse: n strokes)
two colours LEDs proportional M Level probe, flow rate,
dosage (4-20 mA) or constant memory and remote

start/stop alarm LED

Regulations can be made by working on the regulation knob on the front of the pump

Electrical connections

1
—1 Alarm relay
LT T re— 2
09@(} -l [ 3]|Pole- ,
|' | 4-20 mA Input signal
|‘ ¥ . Input impedance: 200ohm
[ 4 | Pole
1
5| Not used

6 | -Input frequency signal, free contact
(water-meter pulse-sender)
-Remote start-stop control input (dry
contact) (only in constant mode)

8 | Dip-switch

B | Input level control or Flow Sensor

Alarms
Display Cause Interruption
Fixed alarm LED End of level alarm Restore the liquid level
Fixed alarm LED With the flow alarm active, the pump | Press the SEL button
has not received any flow signals for at
least six consecutive pump strikes.
Flashing alarm LED Memory alarm: the pump receives one | Press the SEL button
or more impulses during dosage
Flashing alarm LED in constant mode. | Pump stopped from remote. Activate the start of the pump
from remote.
Fixed alarm LED. Function mode off System FAILURE alarm (hardware | Check circuit.
LED. problem)

The MAXIMA PLUS MGR is a proportional pump with analogical interface.
Once the stroke length is set through the potentiometer, the pump will make 4 calibration strokes for the right
setting.
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The SEL button can be used to select the various operating modes. The selection of the dip-switches inside the
pump allows for greater function specialisation.

1:1 Mode (division)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
After receiving an external pulse (water-meter pulse sender) and, with the potentiometer regulated to 100%, the
pump makes a stroke. By the potentiometer it's possible to reduce the maximum dosage percentage.

4:1 Mode (division)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
After receiving 4 external pulses (water-meter pulse sender) and, with the potentiometer regulated to 100%, the
pump makes a stroke. By the potentiometer it's possible to reduce the maximum dosage percentage.

10:1 Mode (division)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
After receiving 10 external pulses (water-meter pulse sender) and, with the potentiometer regulated to 100%, the
pump makes a stroke. By the potentiometer it's possible to reduce the maximum dosage percentage.

1:n Mode (multiplication)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.

For every external pulse received (water-meter pulse sender), the pump makes “n” strokes, as red regulation scale
of the potentiometer (1-10). At the first signal received, the pump makes “n” strokes at maximum speed, and then
automatically distributes the “n” strokes, measuring the time between two successive pulses, for a maximum of 60
seconds, after which period the pump once again doses at maximum speed, resetting the time count. The pump
also has a memory alarm, which is triggered if it receives other external signals (water-meter pulse sender) during

the dosage of the “n” strokes

4-20 Mode (4-20 mA signal)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
The pump proportionally doses at a signal comprised between 4 and 20 mA. At a signal of 4 mA, the pump comes
to a stop, at 20mA the pump doses at the percentage selected with the potentiometer.

\ C mode (Constant)

Press the SEL button until the corresponding LED comes on.
The pump doses manually at the percentage selected with the potentiometer.

Dip Switch

Dip-switch 1) enables/disables key lock: in the ON position it enables the key lock; in this mode, pressing the SEL
button does not make it possible to change the pump operating mode. Pushing the SEL button will pause the
pump, while releasing it will enable the pump to begin dosing again. In the OFF position (default), the SEL button
operates normally.

Dip-switch 2) enables/disables pump lock for alarm: in the ON position, the fixed red LED comes on but the pump
continues to dose in the event of a level or flow rate alarm; in the OFF position (default), the fixed red LED comes
on and the pump stops in the event of a level or flow rate alarm.

Dip-switch 3) alarm relay mode: in the ON position, the alarm relay is normally closed and opens when the alarm
signal is triggered; in the OFF position (default), the alarm relay is normally open and closes when the alarm signal
is triggered.

Dip-switch 4) enables/disables the pacing mode: in the ON position it enables the pacing function, meaning that the
pump makes a strike with every external signal (thrust impulse counter), excluding potentiometer regulation; in the
OFF position, the pump doses as programmed, on the basis of the potentiometer regulation. This can only be
activated in modes 1:1, 4:1, 10:1 and 1xn. LEDs 1:1 and 1xN light up when the pacing mode is active

Dip-switch 5) enables/disables the flow sensor: in the ON position, the pump is enabled to receive flow rate sensor
signals. After 6 strikes of the pump without receiving signals from the sensor, the pump goes into alarm mode. In
the OFF position (default), the connection to the flow rate sensor is deactivated.

Dip-switch 6) logical inversion Start-Stop remote control contact: in the ON position the contact is N.C. which
means that the pump will Stop when the contact opens (in this case, make sure to connect the remote control N.C.
to prevent the pump from Stopping if the input is not connected); in the OFF position the contact is N.O. which
means that the pump will Stop when the contact closes.
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Steuertafel —

MAXIMA PLUS MGR

Led Dosierung im
Divisions-Modus (max

Led Dosierung im Divisions-
Modus (max 1 Impuls:1 Hub)

Potentiometer-Einstellung
% des Hubs

4 Impulse:1 Hub)

Funktionsauswahltaste

Led Dosierung im
Divisions-Modus (max
10 Impulse:1 Hub)

led dosaggio in divisione

Led Dosierung im
Multiplikations-Modus
(1lmpuls: n Hiibe)

N

Zweifarbige Led proportionale (4-20 mA)
oder konstante Dosierung

4

10:1

4-20

Potenziometer zur prozentualen
Einstellung (%) der
Forderleistung und zur
Impulseinstellung im Divisions-
und Multiplikationsmodus

Alarm-Led Fiillstandssonde,
Durchfluss, Memory und Remote
Start/Stop

Die Einstellungen erfolgen Gber den vorne an der Pumpe angebrachten Regelknopf.

e IWW -

g | -Potentialfreier Eingang

(Impuls — Wasserzahler)
-Remote-Start-Stop-Steuereingang
(Trokenkontakt) (Nur in Konstanten Modus)

Anschlusse Elektrik

1 | Relaisausgang (Alarm)
— Wahlweise Offner (NC)
oder Schliesser (NO)

3 | Negativ (-)

4-20 mA Eingangs-Signal

Positiv (*)

Eingang Widerstand: 200 ohm

8 | Dip - Schalter

Eingang Fillstandkontrolle oder
Durchflusssensor

Alarme

Anzeige

Ursache

Unterbrechung

Alarm-Led schaltet ein und leuchtet
kontinuierlich

Alarm Flussigkeit zu Ende

Flissigkeit nachfillen

Alarm-Led schaltet ein und leuchtet
kontinuierlich

Bei aktivem Durchflussalarm hat die
Pumpe mindestens fur 6
aufeinanderfolgende Pumpenhiibe kein
Durchflusssignal erhalten.

Taste SEL driicken

Alarm-Led schaltet ein und blinkt

Memory-Alarm: Die Pumpe empfangt
einen oder mehrere Impulse wahrend
der Dosierung.

Taste SEL driicken

Alarm-Led schaltet ein und blinkt in
Konstanten Modus

Pumpe gestoppt von Remote.

Aktivieren die Start der Pumpe
von Remote.

Alarm-Led schaltet ein und leuchtet
kontinuierlich Betriebsmodus-Leds
sind ausgeschaltet.

FAILURE-Alarm
(Hardwareproblem).

des Systems

Kreislauf Gberprifen
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Die MAXIMA PLUS MGR ist eine Proportionalpumpe mit analoger Schnittstelle.

Nach Einstellung des Hubs durch das Potentiometer fihrt die Pumpe 4 Kalibrierungsstofie fir die korrekte
Einrichtung aus

Uber die Taste SEL werden die unterschiedlichen Betriebsmodalitdten ausgewahlt, die Wahl der Dip-Switches im
Inneren der Pumpe ermdglicht eine weitere Spezialisierung der Funktionen.

1:1 Modus (Division)

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.

Die Pumpe fiihrt, nachdem sie einen externen Impuls empfangen hat (Wasseruhr mit Impulsgeber) und das
Potenziometer auf 100% der Einstellung steht, einen Hub aus. Uber das Potenziometer kann der prozentuale
Anteil der maximalen Dosierung verringert werden.

4:1 Modus (Division)

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.

Die Pumpe fluhrt, nachdem sie vier externe Impulse empfangen hat (Wasseruhr mit Impulsgeber) und das
Potenziometer auf 100% der Einstellung steht, einen Hub aus. Uber das Potenziometer kann der prozentuale
Anteil der maximalen Dosierung verringert werden.

10:1 Modus (Division)

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.

Die Pumpe fihrt, nachdem sie zehn externe Impulse empfangen hat (Wasseruhr mit Impulsgeber) und das
Potenziometer auf 100% der Einstellung steht, einen Hub aus. Uber das Potenziometer kann der prozentuale
Anteil der maximalen Dosierung verringert werden.

1:n Modus (Multiplikation)Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.

Die Pumpe flhrt fir jeden empfangenen externen Impuls (Wasseruhr mit Impulsgeber) “n” Hibe aus, wie es auf
der roten Skala des Potenziometers (1-10) abzulesen ist. Beim ersten empfangenen Signal dosiert die Pumpe “n”
Hibe mit maximaler Frequenz, daraufhin verteilt sie automatisch die “n” Hiilbe, wobei sie den Zeitraum zwischen
zwei aufeinander folgenden Impulsen bis maximal 60 Sekunden misst. Wenn dieser Zeitraum Uberschritten wird,
dosiert die Pumpe erneut mit der maximalen Frequenz und beginnt wieder mit der Zeitzdhlung. Die Pumpe verfugt

auch Uber einen Memory-Alarm, d.h. sie signalisiert, wenn sie wahrend der Dosierung der “n” Hiibe andere externe
Signale empfangt (Wasseruhr mit Impulsgeber).

4-20 mA Modus

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.
Die Pumpe dosiert proportional zu einem Signal zwischen 4 und 20 mA. Bei einem Wert von 4 mA wird die Pumpe
gestoppt, bei 20 mA dosiert die Pumpe mit einem tber das Potenziometer ausgewahlten prozentualen Anteil.

\ Konstanter Modus (C)

Die Taste SEL so oft driicken, bis die entsprechende Led zu leuchten beginnt.
Die Pumpe dosiert manuell mit dem Uber das Potenziometer ausgewahlten prozentualen Anteil.

Dip-Switch Verwaltung

Dip-Switch 1) aktiviert/deaktiviert die Tastaturblockierung: In der Position ON ist die Tastaturblockierung aktiviert;
auf diese Weise ist durch Dricken der Taste SEL keine Veranderung der Betriebsmodalitat der Pumpe mdglich.
Wenn die Taste SEL gedruckt wird, geht die Pumpe in Pause. Wenn die Taste wieder losgelassen wird, beginnt
die Pumpe erneut zu dosieren. In der Position OFF (Default) funktioniert die Taste SEL ganz normal.

Dip-Switch 2) aktiviert/deaktiviert die Pumpenblockierung bei einem Alarm: In der Position ON schaltet sich bei
einem Flillstands- oder Durchflussalarm die rote Led ein und leuchtet kontinuierlich, die Pumpe dosiert jedoch
weiter; in der Position OFF (Default) schaltet sich bei einem Fullstands- oder Durchflussalarm die rote Led ein und
leuchtet kontinuierlich und die Pumpe wird gestoppt.

Dip-Switch 3) Modalitat Alarmrelais: In der Position ON ist das Alarmrelais in Ruhestellung geschlossen (NC) und
offnet sich bei einem Alarmsignal; in der Position OFF (Default) ist das Alarmrelais in Ruhestellung gedéffnet (NO)
und schlieRt sich bei einem Alarmsignal.

Dip-Switch 4) aktiviert/deaktiviert den Pacing-Modus: In der Position ON ist die Pacing-Funktion aktiviert, d.h. dass
die Pumpe bei jedem externen Signal (Wasseruhr mit Impulsgeber) einen Hub ausfiihrt, wobei die Einstellung des
Potenziometers ausgeschlossen wird; in der Position OFF dosiert die Pumpe so, wie sie programmiert wurde, und
entsprechend der Einstellung des Potenziometers. Dieser Modus kann nur in den Betriebsmodalitaten 1:1, 4:1,
10:1 und 1xn aktiviert werden. Bei aktiviertem Pacing-Modus schalten sich die Leds 1:1 und 1xN ein.

Dip-Switch 5) aktiviert/deaktiviert den Durchflusssensor: In der Position ON wird die Pumpe fiir den Empfang der
Signale des Durchflusssensors aktiviert. Wenn die Pumpe nach 6 Hiben keine Signale vom Sensor empfangen
hat, wird ein Alarm ausgel6st. In der Position OFF (Default) ist die Verbindung zum Durchflusssensor deaktiviert.
Dip-switch 6) logische Umkehrung Start-Stop Fernsteuerkontakt: in der Position ON der Kontakt ist N.C. was
bedeutet, dass die Pumpe stoppt wenn der Kontakt gedffnet (in diesem Fall stellen Sie sicher um die Verbindung
N.C. zu vermeiden dass die Pumpe stoppt wenn die Eingabe ist nicht angeschlossen); in der Position OFF der
Kontakt ist N.O. was bedeutet, dass die Pumpe stoppt wenn der Kontakt schliesst.
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Panel de control -

MAXIMA PLUS MGR

Led dosificacion en
division

Led dosificacion en divisiéon
(max. 1 impulso:1 golpe)

Potenciometro de regulacion
del % del recorrido

(max. 4 impulsos:1
golpe)

Led dosificacion en
division

(max. 10 impulsos:1
golpe)

Led dosificacion en
multiplicacion
(1 impulso: n golpes)

Led dos colores dosificacion
proporcional (4-20 mA) o constante

Selector de las funcones%

/'
e

Potenciometro de regulacion del

% del caudal y regulacion de los

impulsos en modalidad division y
multiplicacion

LED de alarma sensor de
nivel, flujo, memoria 'y
arranque/parada
a distancia

bomba.

Las regulaciones se realizan actuando sobre el pomo de regulaciéon que se encuentra en la parte frontal de la

Conexiones eléctricas

—1 Relé de Alarma

l'lll’lll"‘llll’ll 2

3 | Pole -

4 |Pole?

Entrada sefial 4-20 mA
Impedancia de entrada:
200 ohm

-Entrada sefial en frecuencia, contacto libre

(contador emisor de impulsos)
- Entrada de control arranque/parada
a distancia (contacto seco) (sélo en modo

constante

8 | Dip-switch

B | Entrada sonda de nivel o Sensor de Flujo

Alarmas

Visualizaciéon

Causa

Interrupcioén

Encendido led alarma fijo.

Alarma final del nivel.

Reestablecer el nivel del

liquido.

Encendido led alarma fijo.

Con la alarma del flujo activa, la bomba
no ha recibido ninguna sefal de flujo
durante por lo menos seis golpes
consecutivos de la bomba.

Pulsar la tecla SEL.

Encendido led alarma parpadeante.

Alarma memory: La bomba recibe uno
0 mas impulsos durante la dosificacion.

Pulsar la tecla SEL.

Encienda alarma intermitente LED en
modo constante

Paro a distancia de la bomba.

Activar inicio a distancia de la
bomba.

Encendido led alarma fijo. Leds de
modo de funcionamiento apagados.

Alarma FAILURE de sistema (problema
hardware).

Verificar el circuito.

La MAXIMA PLUS MGR es una bomba proporcional con interfaz analdgica.
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Una vez configurado el recorrido del potenciometro, la bomba realizara 4 golpes de calibracién para obtener una
correcta calibracion.

Con la tecla SEL se seleccionan los diferentes modos de funcionamiento, la seleccién de los dip-switch en el
interior de la bomba permite una ulterior especializacién de las funciones

Modo 1:1 (division)

Pulsar en sucesién la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba, después de haber
recibido un impulso externo (contador lanza impulsos) y con el potenciometro al 100% de la regulacion, da un
golpe. El potenciémetro permite reducir en porcentaje la dosificacién maxima.

Modo 4:1 (division)

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba, después de haber
recibido cuatro impulsos externos (contador lanza impulsos) y con el potenciometro al 100% de la regulacién, da
un golpe. El potencidmetro permite reducir en porcentaje la dosificacion maxima.

Modo 10:1 (division)

Pulsar en sucesién la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba, después de haber
recibido diez impulsos externos (contador lanza impulsos) y con el potenciémetro al 100% de la regulacién, da un
golpe. El potenciémetro permite reducir en porcentaje la dosificacién maxima.

Modo 1:n (multiplicacién)

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba, por cada impulso
externo recibido (contador lanza impulsos) da “n” golpes como en la escala de regulaciéon en rojo del
potencidmetro (1-10). A la primera sefial recibida la bomba dosifica “n” golpes a la maxima frecuencia, por lo tanto
distribuye automaticamente los “n” golpes midiendo el tiempo entre dos impulsos sucesivos, por un maximo de 60
segundos, después la bomba dosifica nuevamente a la maxima frecuencia, volviendo a empezar la cuenta del
tiempo. La bomba esta dotada también de una alarma memory que sefala si durante la dosificacion de los “n”

golpes recibe otras sefiales externas (contador lanza impulsos).

Modo 4-20mA

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba dosifica
proporcionalmente a una sefal entre 4 y 20 mA. En el valor de 4 mA la bomba esta parada, en 20 mA la bomba
dosifica al porcentaje seleccionado con el potenciometro.

\ Modo constante (C)

Pulsar en sucesion la tecla SEL hasta que se encienda el led correspondiente. La bomba dosifica manualmente al
porcentaje seleccionado con el potenciémetro.

Gestion de los dip-switch

Dip-switch 1) habilita/inhabilita el bloqueo del teclado: En posicién ON activa el bloqueo del teclado; de esta
manera la presién de la tecla SEL no permite la modificacion del modo de funcionamiento de la bomba. La presion
de la tecla SEL colocara la bomba en pausa, soltando la tecla la bomba volvera a dosificar. En posicion OFF
(default) la tecla SEL funciona regularmente.

Dip-switch 2) habilita/inhabilita el bloqueo de la bomba por alarma: En posicion ON, en caso de alarma de nivel o
de flujo, se enciende el led rojo fijo pero la bomba sigue dosificando; en posicién OFF (default) en caso de alarma
de nivel o de flujo, se enciende el led rojo fijo y la bomba se detendra.

Dip-switch 3) modo relé de alarma: En posicién ON el relé de alarma estd normalmente cerrado y se abre al
momento de la sefal de alarma; en posicién OFF (default) el relé de alarma estd normalmente abierto y se cierra
al momento de la sefial de alarma.

Dip-switch 4) habilita/inhabilita el modo Pacing: En posicion ON habilita la funcién pacing, es decir a cada sefal
externa (contador lanza impulsos) la bomba realiza un golpe, excluyendo la regulacién del potenciémetro; en
posicion OFF la bomba dosifica como se ha programado y segun la regulacion del potenciometro. Se puede
activar solo en los modos 1:1, 4:1, 10:1 y 1xn. Con el modo pacing activo se encienden los leds 1:1y 1xN.
Dip-switch 5) habilita/inhabilita el sensor del flujo: En posicion ON habilita la bomba para recibir las sefales del
sensor del flujo; después de seis golpes de la bomba sin recibir sefales del sensor la bomba activa la alarma. En
posicion OFF (default) la conexion con el sensor del flujo esta desactivada.

Dip-switch 6) inversion logica contacto de control remoto Start-Stop: en la posicion ON el contacto es N.C. es
decir, la bomba se detendra cuando el contacto se abre (en este caso, asegurese de conectar el control remoto
N.C. para evitar que la bomba se detenga si la entrada no esta conectada); en la posicion OFF el contacto es N.A.
es decir, la bomba se detendra cuando el contacto se cierra.
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Panneau de controle - MAXIMA PLUS MGR

led dosage en division Potentiometre réglage % de la Potentiométre régulation % du
(max 1 impulsion : 1 coup) course. débit et régulation impulsions en
led dosage en division : modalité division et multiplication

(max 4 impulsions : 1
coup)

Sélecteur fonctions \
led dosage en division
(max 10 impulsions : 1
coup)
/:

led dosage en

multiplication alar min 100%
(1 impulsion : n
coups)

led deux couleurs dosage proportionnel Alarme DEL capteur de
(4-20 mA) ou constant niveau, débit, mémoire et
démarrage / arrét a
distance

Les régulations doivent étre effectuées en utilisant la poignée de réglage placée sur la face avant de la pompe

Connexions électriques

1
— Relais Alarme

unnnunun 2

3 |Pole - o

Entrée signal 4-20 mA
. Impédance d'entrée: 2000hm
4 | Pole
5

-Entrée signal fréquence, contact sec

6 | (compteur d’eau émetteur d’impulsion)

- Entrée de commande démarrage / arrét a
distance (contact sec) (exclusif en mode
constant)

8 | Dip-switch

B | Entrée sonde de niveau ou Capteur de Flux

Alarmes
Visualisation Cause Interruption
Allumage led alarme fixe Alarme fin de niveau Rétablir niveau liquide
Allumage led alarme fixe Avec alarme de flux actif, la pompe n’a | Pression de la touche SEL
regu aucun signal de flux pendant au
moins six coups consécutifs de la
pompe.
Allumage led alarme clignotante Alarme mémoire la pompe regoit une | Pression de la touche SEL
ou plusieurs impulsions pendant le
dosage
Allumage d’alarme DEL clignotant Arrét a distance de la pompe. Activer le  démarrage
en mode constant distance de la pompe.
Allumage led alarme fixe. Led modalité | Alarme FAILURE du systéme | Vérifier circuit
de fonctionnement éteinte. (probléme Matériel).
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La MAXIMA PLUS MGR est une pompe proportionnelle a interface analogique.

Une fois la course configurée au moyen du potentiométre, la pompe effectuera 4 coups de calibrage pour le
réglage correct.

La touche SEL permet de sélectionner les différentes modalités de fonctionnement, la sélection des micro-
interrupteurs a l'intérieur de la pompe permet une spécialisation supplémentaire des fonctions.

Modalité 1:1 (division)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.

La pompe, apreés avoir recu une impulsion extérieure (compteur de lancement d’impulsions) et avec le
potentiométre a 100% de la régulation, donne un coup. Le potentiométre permet de réduire le pourcentage du
dosage maximal.

Modalité 4:1 (division)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.

La pompe, aprées avoir regu quatre impulsions extérieures (compteur de lancement d’impulsions) et avec le
potentiomeétre a 100% de la régulation, donne un coup. Le potentiometre permet de réduire le pourcentage du
dosage maximal

Modalité 10:1 (division)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.

La pompe, aprées avoir regu dix impulsions extérieures (compteur de lancement d’impulsions) et avec le
potentiométre a 100% de la régulation, donne un coup. Le potentiometre permet de réduire le pourcentage du
dosage maximal

Modalité 1 : n (multiplication)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.

La pompe pour chaque impulsion extérieure regue (compteur de lancement d’impulsions) donne “n” coups,
conformément a I'échelle de régulation en rouge du potentiométre (1-10). Au premier signal regu, la pompe dose
“n” coups a la fréquence maximale, puis distribue automatiquement les “n” coups en mesurant le temps entre deux
impulsions successives, pour un maximum de 60 secondes, la pompe, apres les avoir dépassés, dose a nouveau
a la fréquence maximale en recommengant le comptage du temps. La pompe dispose également d’'une alarme

mémoire, a savoir elle signale si pendant le dosage des “n” coups, elle regoit d’autres signaux extérieurs (compteur
de lancement des impulsions).

Modalité 4-20 mA

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.
La pompe dose proportionnellement & un signal compris entre 4 et 20mA. A la valeur de 4mA la pompe est a
I'arrét, a 20 mA la pompe dose selon le pourcentage sélectionné avec le potentiométre.

‘ Modalité constante (C)

Appuyez en succession sur la touche SEL jusqu’a ce que la Led correspondante s’allume.
La pompe dose manuellement selon le pourcentage sélectionné avec le potentiomeétre.

Gestion des micro-interrupteurs

Micro-interrupteur 1) valide/invalide bloc clavier : en position ON il active le bloc du clavier ; de cette fagon la
pression de la touche SEL ne permettra pas la modification de la modalité de fonctionnement de la pompe. La
pression de la touche SEL mettra la pompe en pause, en relachant la touche, la pompe recommencera a doser. En
position OFF (défaut) la touche SEL fonctionne régulierement.

Micro-interrupteur 2) valide/invalide bloc pompe pour alarme : en position ON, en cas d’alarme de niveau ou de
flux, la Led rouge fixe s’allume mais la pompe continue a doser ; en position OFF (défaut), en cas d’alarme de
niveau ou de flux, la Led rouge fixe s’allume et la pompe s’arréte.

Micro-interrupteur 3) modalité relais d’alarme : en position ON, le relais d’alarme est normalement fermé et il
s’ouvre au moment du signal d’alarme ; en position OFF (défaut) le relais d’alarme est normalement ouvert et il se
ferme au moment du signal d’alarme.

Micro-interrupteur- 4) valide/invalide la modalité Pacing : en position ON il valide la fonction Pacing, soit a chaque
signal extérieur (compteur lance impulsions), la pompe effectue un coup, en excluant la régulation du
potentiométre ; en position OFF, la pompe dose suivant la valeur programmée et en fonction de la régulation du
potentiométre. Il n'est activable que dans les modalités 1:1,4:1,10 :1 et 1xn. Avec la modalité Pacing active les Led
1:1 et 1xn s’allument.

Micro-interrupteur 5) valide/invalide capteur de flux : en position ON, il valide la pompe pour qu’elle regoive les
signaux du capteur de flux, aprés 6 coups de la pompe sans recevoir de signaux du capteur, la pompe est en
alarme. En position OFF (défaut), la connexion au capteur de flux est désactivée.

Micro-interrupteur 6) inversion logique contact de commande a distance Start-Stop: dans la position ON le contact
est N.F. c'est a dire, la pompe s'arréte lorsque le contact est ouvert (dans ce cas, assurez-vous de connecter la
commande a distance N.F. pour empécher l'arrét de la pompe si I'entrée n'est pas connecté); dans la position OFF
le contact est N.O. c'est a dire, la pompe s'arréte lorsque le contact se ferme.
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Pannello di controllo - MAXIMA PLUS MGR

led dosaggio in divisione
(max 1 impulso:1 colpo)

led dosaggio in divisione
(max 4 impulsi:1 colpo)

Selettore funzioni

led dosaggio in divisione

(max 10 impulsi:1 colpo)

led dosaggio in
moltiplicazione
(1 impulso: n colpi)

led due colori dosaggio
proporzionale (4-20 mA) o costante

Potenziometro regolazione %
della corsa

Potenziometro regolazione % della

modalita divisione e moltiplicazione

portata e regolazione impulsi in

e

10:1

4-20

100%
20 m&.
alar 100%
led spia allarme sonda di

livello, flusso, memory e
start/stop remoto

Le regolazioni si eseguono agendo sulla manopola di regolazione posta sul frontale della pompa

l'lll’lll"‘llll’ll

Connessioni elettriche

Relé d’allarme

3 | Polo -

4 | Polo +

Ingresso 4-20 mA
Impedenza d’ingresso: 200 ohm

5| Non usato

g | -Impulsi liberi da tensione

(contatore lancia-impulsi)

- Ingresso controllo remoto start-stop
(contatto secco) (solo in modalita costante)

8 | Dip-switch

flusso

Ingresso sonda controllo livello o Sensore di

Allarmi

Visualizzazione

Causa

Interruzione

Accensione led allarme fisso

Allarme fine di livello

Ripristinare livello liquido

Accensione led allarme fisso

Con allarme di flusso attivo, la pompa
non ha ricevuto alcun segnale di flusso
per almeno sei colpi consecutivi della
pompa.

Pressione del tasto SEL

Accensione led allarme lampeggiante

Allarme memory: la pompa riceve uno o
piu impulsi durante il dosaggio

Pressione del tasto SEL.

Accensione led allarme lampeggiante
in modalita costante

Pompa in stop da remoto.

Attivare lo start della pompa da
remoto.

Accensione led allarme fisso. Led
modalita di funzionamento spenti.

Allarme FAILURE di sistema (problema
hardware).

Verificare circuito.

La MAXIMA PLUS MGR & una pompa proporzionale ad interfaccia analogica.
Una volta impostata la corsa da potenziometro, la pompa effettuera 4 colpi di calibrazione per il corretto settaggio.
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Con il tasto SEL si selezionano le varie modalita di funzionamento, la selezione dei dip-switch all’interno della
pompa permette un’ulteriore specializzazione delle funzioni.

Modalita 1:1 (divisione)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
la pompa dopo un impulso esterno ricevuto (contatore lancia impulsi) e, con il potenziometro al 100% della
regolazione, da un colpo. |l potenziometro permette di ridurre in percentuale il dosaggio massimo.

Modalita 4:1 (divisione)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
la pompa dopo quattro impulsi esterni ricevuti (contatore lancia impulsi) e, con il potenziometro al 100% della
regolazione, da un colpo. |l potenziometro permette di ridurre in percentuale il dosaggio massimo.

Modalita 10:1 (divisione)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
la pompa dopo dieci impulsi esterni ricevuti (contatore lancia impulsi) e, con il potenziometro al 100% della
regolazione, da un colpo. |l potenziometro permette di ridurre in percentuale il dosaggio massimo.

Modalita 1:n (moltiplicazione)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.

la pompa per ogni impulso esterno ricevuto (contatore lancia impulsi) da “n” colpi, come da scala di regolazione in
rosso del potenziometro (1-10). Al primo segnale ricevuto la pompa dosa “n” colpi alla massima frequenza, quindi
distribuisce automaticamente gli “n” colpi misurando il tempo tra due impulsi successivi, per un massimo di 60
secondi, superati i quali la pompa dosa di nuovo alla massima frequenza, ricominciando il conteggio del tempo. La
pompa dispone anche di un allarme memory, cioé segnala se durante il dosaggio degli “n”

n” colpi riceve altri segnali
esterni (contatore lancia impulsi).

\ Modalita 4-20 mA

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
La pompa dosa proporzionalmente ad un segnale compreso tra 4 e 20 mA. Al valore di 4 mA la pompa ¢ in stop, a
20 mA la pompa dosa alla percentuale selezionata con il potenziometro.

‘ Modalita costante (C)

Premo in successione il tasto SEL fino a quando non si accende il led corrispondente.
La pompa dosa manualmente alla percentuale selezionata con il potenziometro.

Dip-switch

Dip-switch 1) abilita/disabilita blocco tastiera: in posizione ON attiva il blocco della tastiera; in questo modo la
pressione del tasto SEL non permettera la modifica della modalita di funzionamento della pompa. La pressione del
tasto SEL mettera la pompa in pausa, rilasciando il pulsante la pompa ricomincera a dosare. In posizione OFF
(default) il tasto SEL funziona regolarmente.

Dip-switch 2) abilita/disabilita blocco pompa per allarme: in posizione ON, in caso di allarme di livello o di flusso, si
accende il led rosso fisso ma la pompa continua a dosare; in posizione OFF (default), in caso di allarme di livello o
di flusso, si accende il led rosso fisso e la pompa andra in Stop.

Dip-switch 3) modalita rele d’allarme: in posizione ON il relay d’allarme € normalmente chiuso e si apre al momento
del segnale d’allarme; in posizione OFF (default) il relay d’allarme &€ normalmente aperto e si chiude al momento
del segnale d’allarme.

Dip-switch 4) abilita/disabilita la modalita Pacing: in posizione ON abilita la funzione pacing, cioe ad ogni segnale
esterno (contatore lancia impulsi) la pompa effettua un colpo, escludendo la regolazione del potenziometro; in
posizione OFF la pompa dosa come programmata ed in funzione della regolazione del potenziometro. E attivabile
solo nelle modalita 1:1, 4:1, 10:1 e 1xn. Con la modalita Pacing attiva si accendono i led 1:1 e 1xN

Dip-switch 5) abilita/disabilita sensore di flusso: in posizione ON abilita la pompa a ricevere i segnali del sensore di
flusso, dopo 6 colpi della pompa senza ricevere segnali dal sensore, la pompa va in allarme. In posizione OFF
(default) il collegamento al sensore di flusso & disattivato.

Dip-switch 6) inversione logica contatto controllo remoto Start-Stop: in posizione ON il contatto € N.C. cioé la
pompa va in Stop quando il contatto si apre (in questo caso assicurarsi di aver collegato il controllo remoto N.C.
per evitare che la pompa per ingresso non collegato vada in stato di Stop); in posizione OFF il contatto &€ N.A. cioé
la pompa va in Stop quando il contatto si chiude.
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IHaneas ynpasiaenus MAXIMA PLUS mogear MGR

Ceetoamnoj pexuma CeeToamnos pexuma HoTeHImoMeTp Pyuka norenunomerpa
JIeJIeHUe CUTHAa, JIEJICHUS CUTHAIa peryIupoBkH % X0fa JUISL pETYJTUPOBAHHMS
(4 nmmynbca Ha 1 BIOPBICK) (1 ummynbe Ha 1 BOPBICK) _ MIPOU3BOJUTENBHOCTH U

HMITyJIbCHAsl PEryJINPOBKA
B PEXKHUMAX JCICHUS U
YMHOKEHUS CUTHAJIA

KHomnka nepexroueHus
PEKUMOB PabOTHI

Caeronuof pexumMa
JIeTICHUs] CUTHAaJIa

(10 umnynbpcoB Ha 1 BIIPBICK)

Caeroauoj pexxuma
YMHOXEHUSI CUTHajIa

1 umnynsc Ha "n" BOPBICKOB

CBeToauos! pexXUMOB JlaTunk ypoBHS, CKOPOCTb, TAMATh U
nponopuroHansHoro (4-20 MA) 1 JMCTaHIMOHHBIN 3a1TyCK ITOTOKA /
HOCTOSIHHOTO 103MpPOBaHKE OCTaHOBUTH CBETOIUO/] CUTHATH3AUU

3J’[€KTpI/I‘leCKlfle MoACOCANHCHUA

Pesnie curmanuzanun

Bxop curnana 4-20 MA (Makcumym
"+" 1 200 Om)

((2X3)4)

AN N[ |W([N|—

-Bxon wacTtoTHOrO cUrHana / curaina ot
BOJOCYETUMKA C UMILYJIbCHBIM BBIXOJ0M

7 -Y IajeHHbIN CTapT-CTOI YIPABIAIOIIHAN
BXOJ (CyXOi KOHTAKT) (TOJIBKO B PEKUME
TTOCTOSIHHOTO)

8 | bioK IBYXIO3MLIMOHHBIX NIEPEKII0OYATENEH
B | Bxon natunka ypoBHsSI WJIM 1aTYMKa [TOTOKA

~

HporpaManOBaHne Hacoca-ao03aTopa
MAXIMA PLUS MGR — cepust mponopliOHaIbHbBIX aHAJIOTOBBIX HACOCOB-103aTOPOB.
IMocne 3aanyst BEIMYUHBI X0J1a C TOMOIIBIO TOTEHIIMOMETPA, JUIs IPAaBIILHONW HACTPOMKU HACOC BBIIOJIHUT 4 X0/1a KaInOPOBKH.
Jlnst BEIOOpa HY»KHOTO pexxnma paboTsl Hacoca ucroinb3yercst kHonka "SEL" (select).
Hcnonp3oBaHne JBYXHMO3ULIMOHHBIX —IIepPEKIIOYaTe]el, paclONOKEHHBIX Ha JJEeKTPOHHOHM INIaTe Hacoca, pacIIupseT
(yHKIIMOHAJIBHBEIE BO3MOXKHOCTH Hacoca.

Ha3HaveHne ABYXIO3MIMOHHBIX NepeKJI0oYaTesiei

Nel BriiioueHue / BRIKJIKYeHHE 0JIOKHPOBKH KJIABHATYPBI

B nonoxenun "OFF" knonka "SEL" paboTaet mis BeiOopa pexxuma paboTsl Hacoca.

B nonoxxenun "ON" Bkirouaercs GJIOKMPOBKA KIIaBUATYPBI; U HaxkaTX Ha kHONKY "SEL" B 9TOM HONOXKEHUH Iepekiouarelist padounit
PEXKUM HACOCA UBMEHUTH HEJNb3s.

IMpu naxkatuu Ha xHonky "SEL" Hacoc ocTanaBiIMBaeTcs, Py IIOBTOPHOM HaxkaTuu He kHonky SEL" Hacoc mpogomkaer padory.

Ne2 Briroyenue / BbikJII0YeHHe 0JI0KHPOBKH CHTHAIU3AIUU

B mnonoxennn "OFF": mpu NHOAKIIOYEHHBIX JaTYMKE YPOBHSA / JaTUMKe IIOTOKAa B Cilydae CpaOaThIBaHMsl CHTHAIW3ALUM YPOBHS /
CUTHAJIU3alMU I1I0TOKA 3aropaeTcs KPacHbIH CBETOMO/ U HACOC OCTAHABIMBACTCS.

B nonoxenun "ON": 1pu TeX ke yCIOBHSAX 3aropaeTcsi KpacHbIH CBETOIUO/, HO HACOC MPOJ0JKACT paboTaTh.

Ne3 TlepekaoyeHne pe;KMMOB peJie CHTHAJM3ANNH

B nonoxenuu "OFF" pene curnanu3anuy HOpMaabHO Pa30MKHYTO M 3aMbIKaeTCs IIPU BOZHUKHOBEHUU aBapUHOIO CUTHAIIA.

B nonoxenuu "ON" pene curHanu3aluy HOpMaibHO 3aMKHYTO U Pa3MbIKAeTCs IIPU BO3HUKHOBEHUM aBapUIHOro cUrHama.

Ne4 BrirroueHue / BBIKJIKYEHHE MOMIATOBBIN PeKuM

JlaHHbIH peskuM paboThI aKTHBEH TOJIBKO IIPH paboTe Hacoca OT BHEITHEr0 UMITYJILCHOTO curHaia (pexumst 1:1,4:1, 10:1 u 1:n).

B mnonoxenun "OFF" Hacoc mosupyeT B COOTBETCTBHU C 3alpOrpaMMMPOBAaHHBIM 3HA4CHUEM C YYETOM pEryJlUpOBKH pPYUYKU
MOTCHLIUOMETPA.

B nonoxennn "ON" Hacoc BBIIOJHSET BIPHICK NIPHU MTOJIYYCHUH BHELIHETO CUTHAIA 0e3 y4€Ta IOoJI0KEHHs PYUKH ITOTSHIIOMETpa.

Ne5 Briioyenue / BBIKJIIOYEHHE PERIMA IATYHKA 10TOKA

B nonoxenuu "OFF" pexuM nosryuyeHus CUrHajA0B OT JaTYMKa IOTOKA BBIKIIOUCH.
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B nonoxennn "ON" pe:xuM MONTYyYSHHsT CUTHAJIOB OT JaTYMKa MOTOKA BhIKIIOYeH. [Tocie 6 BOphICKOB Hacoca 6e3 MONYyYeHHs CUTHAJIOB OT
JIaTUYMKa OTOKA cpabaThIBaeT CUTHAIMU3ALIUS.

1.1. Pe:xum 1:1 (eseHue curuasia)

Jlns BeIGOpa pesxuma paboTs! HaxkuMmaiite kHonky SEL 110 Tex nop, noka He 3aropuUTCsi COOTBETCTBYIOIUHA CBETOLUO,.

Hacoc pemaer 1 BHpbICK IOCHE MOMYYEHUS BHEIIHErO0 MMIYynbca (OT BOJOCYETYMKA C UMILYJIBCHBIM BBIXOAOM) IIPU YCTAHOBKE
noreHuuoMerpa Ha 100%. VYMeHbllleHHE BeNIUYMHBL JO3UPYEMOIO peareHTa OCYIIECTBIISECTCS HACTPOMKOH IONOXKEHUS pYydYKH
MOTCHLIUOMETPA.

1.2. Pe:xum 4:1 ([lesieHue curaasia)

Jlns BeIOGOpa pesxuma paboTsl HaxxuMmaiiTe kHonky SEL 110 Tex mop, noka He 3aropUTCsl COOTBETCTBYIOIUHA CBETOLUO,.

Hacoc penaer 1 Bmpbick mocie MOMydeHUs 4 BHEUIHUX MMITYJIbCOB (OT BOJOCYETYMKA C UMIIYJIBCHBIM BBIXOAOM) IpPU YCTAHOBKE
noreHuuoMerpa Ha 100%. VYMeHbllleHHE BeNUYMHBL JO3UPYEMOIO peareHTa OCYIIECTBISECTCS HACTPOMKOH IONOXKEHUS pYyUYKH
MOTCHLIIUOMETPA.

1.3. Pe:xum 10:1 ([Jesienne curnaJjia)

Jlns BeIGOpa pexxuma paboTsl HaxxkuMmaiite kHonky SEL 110 Tex mop, noka He 3aropUTCsi COOTBETCTBYIOIUHA CBETOLUO/,.

Hacoc nenaer 1 Bmpbick mociie mosydeHus 10 BHEHIHUX UMIIYJIBCOB (OT BOJOCUETUUKA C UMILYJIBCHBIM BBIXOJOM) IIPH YCTAHOBKE
noreHuuoMerpa Ha 100%. VYMeHbllIeHHE BeNIUYMHBL JIO3UPYEMOIO peareHTa OCYILECTBISETCS HACTPOHKOM MOJOXKEHUs pPYyduKd
MOTEHLIUOMETpa.

1.4. Pe:xxum 1:n (YMHOKEHHE CUTHAJIA)

Jlns BeIGOpa pexxuma paboTsl HaxkuMmaiite kHonky SEL 110 Tex nop, noka He 3aropUTCsl COOTBETCTBYIOIUHA CBETOLUO/,.

Ha xaxxaplil momydyeHHbIH BHEITHUN UMITYJIbC (OT BOJOCUETYMKA C UMIYIbCHBIM BBIXOJ0OM) HAacoc JenaeT "n'" BIPHICKOB, COIIACHO KPacHOM
perynupyromeil mkane noreHuuoMerpa (1-10). Ilpu nomydeHuM nepBOro UMILyJbca HAcoC fAeiaeT "n'" BIPBICKOB C MaKCHUMalbHOM
YacTOTOHU, a 3aTeM aBTOMATHUYECKH pacHpeAesseT BIPBICKU, U3MEpsd BpeMs MEXIY ABYyMs MOCIEJOBaTEIbHBIMU UMIIYJIbCAMU B TCUCHUE
MakcuMyM 60 cexyH[, OcJIe 3TOro IepHoia HacOC BBIIONHACT BIPBICKUA C MAKCUMaJIbHON 4aCTOTOM, cOpachIBasi CYETYUK BPEMEHHU.

Hacoc ocnamen ¢yHKIHell maMsaTH, IpH MOJTYYSHUH CIUIIKOM OOJBHOIO KOJIMYECTBA BHEIIHHMX CHTHAIOB B Iponecce paboThl Hacoca B
JTAHHOM peXXHMe cpadaThIBaeT CUTHAIU3AINS TaMSTH.

1.5. Pexxum 4-20 (PaGoTa nponopuuoHajJIbLHO TOKOBOro curaja 4-20 MA)

Jlnst BEIOOpa pexxnma paboTsl Haxxumaiite kuonky SEL 1o Tex mop, moka He 3aropuTcsi COOTBETCTBYIOIIUI CBETOHON.

Hacoc no3upyer mponopuuoHalbHO BEIMYMHE IOJIy4aeMoro TokoBoro curtana or 4 go 20 MA. Ilpu 3HaueHuu curHana 4 MA Hacoc
OCTaHaBIMBAETCS, IPU 3HauUCHUU currana 20 MA Hacoc 103UpYeT ¢ yu€TOM MPOLEHTHOIO COOTHOIIEHHS, HACTPOCHHOIO C MIOMOILbIO PyUYKU
MOTEHLIUOMETpA.

1.6. Pesxum C (IlocTosiHHBIN pe:kuM padoThI)

Jlns BeIGOpa pesxuma paboTsl HaxkuMmaiite kHonky SEL 110 Tex nop, noka He 3aropUTCsl COOTBETCTBYIOIUNA CBETOLUO,.

Hacoc paboTaer B pexume IMOCTOSIHHOTO JO3MPOBAHUS C Y4ETOM IIPOLEHTHOrO COOTHOILICHWS, HACTPOEGHHOIO C IOMOINBIO PYYKH
HMOTCHLIUOMETPA.

OYHKIUU NEPEK/IIOYATEJIEU (TPUMMEPOB)

HNEPEK/IIOYATEJIb 1.

AKkmueupyem unu deakmueupyem K04 HAcCOCa

B noJoxkeHnn on: HEBO3MOXKHO M3MEHUTH HACTPOWKHU Hacoca, npy Haxxatuu kHonku SEL mosBisercs naysa B pabote Hacoca, IpH
OTIIyCKaHHH KHOIIKU HAacOC BO30OHOBILSIET PabOTy B IPEXKHEM PEXUME.

B nonoxenun off: (habpuunas ycranoska) kaonka SEL paboTaeT B HOpMalbHOM pexXUMe.

HNEPEK/IIOYATEJIbD 2.

bnokupoeka nacoca npu nonyuenuu agapuiinozo cuzHala

B nogoxennn on: uHjpukarop kpacHoro ceera LED akTuBeH, HO HAacoC NPOAOIKAaeT padoTaTh IPH IOJIyYeHHN CUTHAIA HEXBATKH YPOBHS
WY IOTOKA.

B noaoxenun off: (hadpuunas ycranoBka) mHAUKAaTOp KpacHoro ceeta LED akTuBeH M Hacoc ocTaHaBIMBaeT paboTay MY MONYyYESHUH
CUTHAJIa HEXBAaTKU YPOBHS HIIH IIOTOKA.

HNEPEKJ/IIOYATEJIb 3.

Pesicum agapuiinozo pene

B nosoxkennn on: aBapuiiHOE pesie HOPMAJIBHO 3aKPBITO M OTKPBIBACTCS IIPH IOJIyYEHHN aBapUIHOTO CHTHAA.

B noaoxenun off: (hadpuunas ycraHoBKa) aBapUifHOE pesie HOPMAIBEHO OTKPBITO U 3aKPLIBACTCS PH MOTyYSHUH aBapUITHOIO CUTHAJA.

HNEPEKJIIOYATEJID 4.

Pescum akmususzayuu/oeaxmusayuu OmcaexHcusaHus

B mosiokeHnu on: HACOC MPOJICIBIBACT BIPHICK MPH HOTYYCHHH KAXOT0 OTJEIBHO B3STOrO BHEIIHETO CHTHANA, HCKITIOYask PEryIHPOBKY
MOTCHIIMOMETPA.

B nonoxennn off: Hacoc T03UPyeET COMACHO YCTaHOBICHHBIM MPOrPAMMHBIM HACTPOHKAM, OTTaJIKUBAsICh OT HACTPOCK MOTCUOMETPA.

Jans ¢ynkms noctynHa aist pexxumos 1:1, 4:1, 10:1 and 1xn. Uuaankaropsr 1:1 and 1XxN akTHBHBI BO BpeMsi pabOThI JaHHOH (pyHKIMH.

HNEPEKJIIOYATEJIbD 5.

Pesrcum akmususzayuu/oeaxmusayuu 0amuuKa HOmMoKa

B noJoskeHHH on: Hacoc MOJKET IOJy4aTh CUTHAJ OT JaT4HKa rnoroka. I[Tocie 6-Tu MMITyIbCOB PabOTHI HACOCA NIPH OTCYTCTBUH CHIHAJIA
OT JIaTYMKA [IOTOKA HACOC MEPEXOUT B aBAPUIHBINH PEKUM

B noaoxenun off: (hbabpuunas ycraHoBKa) — QyHKIHS JaTIMKA TOTOKA JEaKTHBUPOBAHA.

HEPEK/IIOYATEJIb 6.

CEHCOPHOE YCTPOUCTBO AUCTAHIMOHHOTO yIpaBiIeHus ¢ Jiorndeckoil ¢pynkuumeii "Crapr-Cron" (Start-Stop): B monoxxennun BKJIL. (ON)
KOHTAaKT HopManbHO 3aMKHYTHIH (NC), 9TO 03HaYaeT, 4TO0 HACOC OCTAHOBUTCS IIPU PA30OMKHYTOM KOHTAKTe (B 9TOM Cllydae yOequTech, 4To
MOAKIIIOYEHO YCTPOHCTBO qucTaHIMOHHOrO ynpasienus NC, 4ToObl IpejoTBPAaTUTh EPEX0 HEHOAKIIOYEHHOT0 BX0/Ia HACOCa B PEXKUM
ocranoBa (Stop Mode)); B monoxxenuu BbIKJI. (OFF) xonTakra Het (N.A.), 9T0 03HaYaeT, 4TO HACOC MEepei/ieT B PeXKUM OCTaHOBA IIPU
3aMKHYTOM KOHTAaKTe.
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